
Глава 15: “Учитель” Узумаки Наруто на самом деле Итачи?

Это действительно удивительная сцена в глазах одноклассников Наруто.

Узумаки Наруто в том мире не только не худший ученик в классе, но и его навыки не меньше,
чем у Саске, который всегда был первым?

Можно даже сказать, что он превзошёл его на уровень!

Узумаки Наруто был одновременно сбит с толку, шокирован и испуган.

Иллюзия! Видео, воспроизводимое на этом экране, должно быть обманывает мозг каждого.

[Динь!]

[Поздравляем Узумаки Наруто с правильным ответом.]

[Поздравляем Узумаки Наруто с получением награды, которая даёт ему навыки метания
сюрикенов клана Учиха.]

Учиха Фугаку: «…»

Учиха Обито: «…»

Учиха Саске: «…»

Прекрасно! На этот раз техника метания сюрикена Узумаки Наруто достиг того же уровня, что
и у Саске.

Сенджу Хаширама: «А? Мадара, неужели техника вашего клана настолько хороша?»

Учиха Мадара: «Хаширама, не говори без разбора, наш клан Учиха хорош не только в метании
сюрикенов».

Чистый Мир.

Учиха Мадара нахмурился.

Как далеко пал клан Учиха? Возможно ли, что единственное, что можно получить за



соперничество с нами, это метание сюрикена?

Учиха Саске: «Этого не может быть Наруто…»

Учиха Фугаку: «Саске, в конце концов, это Узумаки Наруто из другого мира, не волнуйся, ты
так же хорошо справился».

[«Ты очень хорош в метании…».]

[Ирука несколько раз неловко засмеялся.]

[Как учитель, он очень любит талантливых детей, подобных Наруто.]

[Но его личность вызывает у него много различных эмоций.]

[Некоторое время Ирука стоял перед дилеммой, он не смог нормально его похвалить и
позволил ему вернуться.]

[Узумаки Наруто это не особо волновало, и он медленно ушёл.]

[«Неплохо! Я не ожидал, что ты такой сильный».]

[«Я думал, что ты, как и мы, принадлежишь к тому типу парней, которые вообще не любят
тренироваться».]

[Нара Шикамару и Акимичи Чоуджи подошли к Наруто, и они также были удивлены
выступлением Наруто.]

[Им казалось, что они нашли товарища, но оказалось, что Наруто молодой мастер.]

Яманака Ино: «Пфф~! Шикамару и Чоуджи в том мире почти такие же, как здесь. Нет, они
должны быть точно такими же».

Нара Шикамару: «Разве это не очевидно?»

Чоуджи Акимичи: «Я думаю, что кроме Наруто, остальные не сильно изменились».

Темари: «Значит, вы двое всегда были такими немотивированными парнями?»



Нара Шикамару: «Это не обязательно всегда будет так. Может быть, мы в том мире
вдохновимся навыками Наруто и станем более мотивированными».

Яманака Ино: «Нет, нет, это совершенно невозможно. У нас всегда был Саске, но я не видела,
чтобы вы двое стали больше тренироваться».

Нара Шикамару: «…»

Нара Шикамару: «Ты можешь не ругать меня на людях?»

[Узумаки Наруто лишь вежливо улыбнулся в ответ Шикамару и Чоуджи.]

[В его голове не могла не возникнуть картина обучения метанию сюрикена.]

[Что касается ситуации Наруто, то у него вообще нет никакого чувства принадлежности к
своему маленькому разрушенному дому.]

[С тех пор, как Третий Хокаге съел его жареную рыбу, денег, присланных теми парнями в
масках, кажется, стало немного больше.]

[Но Узумаки Наруто трудно их потратить.]

[Теперь лес деревни Коноха больше похож на его дом, ведь он здесь проводит почти всё время,
тренируется и ест, а дома только спит]

[Однажды он случайно встретил парня с хвостом.]

[Крутой парень!]

[Метание сюрикенов этого человека были настолько шокирующим, что глаза Узумаки Наруто
загорелись.]

[Это единственный парень, который умел бросить сюрикены таким волшебным образом.]

[Подавив своё отвращение к жителям деревни, Узумаки Наруто всё же проявил инициативу,
чтобы подойти к нему.]

[«Ты можешь научить меня бросать сюрикены?»]

[К сожалению, в тот момент, когда этот человек увидел Наруто, он на мгновение испугался, а



затем моментально исчез.]

[Сначала Узумаки Наруто был очень разочарован из-за этого.]

[Обычно люди не осмеливаются подойти к нему, но этот человек другой, в его глазах было не
отвращение или равнодушие, а какая-то паника.]

[К его удивлению, на следующий день человек с хвостом пришёл к нему по собственной
инициативе.]

[Тем не менее, теперь его одежда была такой же, как и у тех людей, приносящих ему деньги.]

[Конечно, пока он может стать сильнее, неважно, кто его будет учить.]

Аудитория: «…»

Саске Учиха: «…»

Организация Акацуки.

Все некоторое время молчали.

Оказывается, была причина, по которой Наруто в том мире так хорошо умел бросать
сюрикены.

Все думали, что он гений, но оказывается его учил Учиха Итачи.

«Итачи, если внимательно посмотреть на человека, который научил Наруто метать сюрикены,
то он очень похож на тебя», — сказал Пейн

Дейдара тут же добавил: «Босс, будьте уверены, эта коса… я с первого взгляда могу сказать,
что это Учиха Итачи».

Хошигаки Кисаме не мог не сказать: «Оказалось, что его учил Итачи-сан, так что в этом нет
ничего удивительного».

Учиха Итачи: «…»

Учиха Итачи кажется спокойным, но на самом деле он был очень удивлённым.



В другом мире он действительно стал учителем метания сюрикенов Узумаки Наруто?

Разве это не ускорит гибель клана Учиха?

Это невозможно!

Не только Итачи сейчас был в недоумении, все четверо высокопоставленных людей Конохи
задрожали.

Позволить Учиха вступить в контакт с Джинчуурики?

Кто, чёрт возьми, позволил этому случиться.

Учиха Фугаку: «Я не ожидал, что Учиха Итачи в том мире вступит в контакт с Девятихвостым».

Учиха Микото: «Фугаку, всё не так просто, как ты думаешь. Разве ты не заметил, что Итачи
испугался, когда впервые увидел Наруто?»

Орочимару: «Хе-хе-хе, думаете у Третьего Хокаге такое большое сердце?»

Сарутоби Хирузен: «Закрой рот, Орочимару, ты ничего не знаешь».

[Офис Хокаге.]

[Сарутоби Хирузен посмотрел на хрустальный шар в своей руке и удовлетворённо кивнул:
«Наруто очень хорошо выступил, Итачи, это всё благодаря тебе».]

[Учиха Итачи в костюме Анбу встал на колени перед Сарутоби Хирузеном: «Нет, Третий
Хокаге, в основном это из-за таланта Наруто и его собственной тяжелой работы».]

[Итачи мало говорил.]

[Он вообще не ожидал, что Узумаки Наруто, который является Джинчуурики деревни, будет
гнездиться в лесу, не говоря уже о том, что этот парень возьмёт на себя инициативу, чтобы
завязать с ним разговор.]

[Учиха Итачи был в ужасе, ведь его личность очень необычная, а он сам является членом
клана Учиха.]

[В настоящее время отношения между деревней и кланом очень жёсткие, и вот Джинчуурики



взял на себя инициативу, чтобы появиться перед ним. Если этот вопрос дойдёт до ушей
высокопоставленных, дело станет очень сложным.]

[В отчаянии Учиха Итачи моментально побежал к Сарутоби Хирузену и взял на себя
инициативу сообщить об инциденте.]

[Сарутоби Хирузен всё понял, подумал об этом и позволил Итачи научить Узумаки Наруто
метанию сюрикенов.]

[В конце концов, как Хокаге, он не хотел, чтобы его собственный Джинчуурики стал простым
талисманом деревни. Ему нужны силы.]

[Узумаки Наруто на самом деле сам хочет стать сильнее, и это хорошо.]

[*Тук, тук, тук!*]

[Снаружи раздался стук в дверь.]

[Судя по звуку, Сарутоби Хирузен уже знал, кто это.]

[«Итачи, можешь идти».]

[«Да!»]

[Учиха Итачи мгновенно исчез.]

[В следующую секунду, прежде чем Сарутоби Хирузен открыл рот, дверь офиса распахнулась.]

[Одноглазый старик, опирающийся на трость, появился перед ним с серьёзным выражением
лица.]
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